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IÐ PIRMO ÞVILGSNIO

Aèiû, kad nusipirkote Philips SRU9400 universaløjá nuotolinio valdymo pultelá. Naudodamiesi ðiuo pulteliu jûs galite
valdyti 5 prietaisus: televizoriø, VCR, DVD grotuvus, set-top dëþutæ ir stiprintuvà.

Visa tai apraðyta skyrelyje “Nuotolinio valdymo pultelio ádiegimas“ 4 puslapyje.

�

�

�

�

�

�

�

Pradëkite nuo ádëjimo á nuotolinio valdymo pultelá, kaip nurodyta 4 puslapyje. Daugeliu atveju, tuomet
jûsø pultelis jau bus paruoðtas naudoti su 5 aukðèiau iðvardintais prietaisais, jei tai yra Philips prietaisai.

Tuomet, nuotolinio valdymo pultelá. Jûs galite nustatyti já:

Naudoti kitokiais nei Philips prietaisais

“Iðmokti“ funkcijas ið kitø nuotolinio valdymo pulteliø

Kopijuoti funkcijas ið vieno pultelio mygtuko á kità

Atlikti daugybës mygtukø funkcijas vieno mygtuko paspaudimu.

nuotolinio valdymo pulteliu. Þiûrëkite iliustracijà 2 puslapyje ir perskaitykite skyrelá “Naudojimasis
nuotolinio valdymo pulteliu“ 7 puslapyje, norëdami suþinoti daugiau informacijos apie naudojimàsi nuotolinio
valdymo pulteliu.

baterijø

ádiekite

Mëgaukitës

Budëjimo reþimo mygtukas

Prietaisø indikatoriai

Puslapiø mygtukai

Meniu mygtukas

Nutildymo mygtukas

Atgal / iðeiti mygtukas

Padidinti garsumà

Sumaþinti garsumà

Spalvotieji mygtukai

Reþimo mygtukas

Jautriojo ekrano mygtukai

Ádiegimo mygtukas

Gido mygtukas

Krypèiø mygtukai ir OK mygtukas

Informacijos mygtukas

Perjungti sekantá kanalà

Perjungti prieð tai einantá kanalà

Prieð tai buvusios programos mygtukas
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Baterijø ádëjimas á nuotolinio valdymo pultelá

Baterijø pakeitimas

1.

2.

3.

Paspauskite baterijø skyrelio dangtelá ir tuomet pastumkite já rodyklës kryptimi.

Ádëkite tris L06 arba AA tipo ðarmines baterijas á baterijø skyrelá, kaip parodyta paveikslëlyje.

Uþstumkite dangtelá atgal ir spustelëkite, kol iðgirsite spragtelëjimà.
Po keleto sekundþiø pasirodys pirmasis TV jautriojo ekrano vaizdas pasirodys.

Kai baterijos baigia iðsekti, pasirodo baterijø iðsekimo indikatorius . Pakeiskite baterijas naujomis L06 arba AA
tipo ðarminëmis baterijomis ir sekdami vietinëmis taisyklëmis, atsikratykite senomis tuðèiomis baterijomis.

Prietaisø ádiegimas
Norëdami valdyti ne Philips prietaisà naudodamiesi ðiuo nuotolinio valdymo pulteliu, jûs turite ávesti specialø
ádiegimo kodà specialiai to prekës þenklo prietaisui. Ðiø kodø sàraðà rasite ðios naudojimosi instrukcijø knygelës
gale.

Naudodamiesi (reþimo) mygtuku pasirinkite prietaisà, kurá norite valdyti.
uþsidega.

Paspauskite ir palaikykite tris sekundes. meniu pasirodys.

Spauskite bûdami meniu. Skaièiø klaviatûra pasirodys.

Susiraskite savo prietaiso prekës þenklà ir atitinkamà keturþenklá jo kodà ðios
naudojimosi instrukcijø knygelës gale.

Áveskite pirmàjá keturþenklá kodà naudodamiesi skaièiø klaviatûra.
Jei IR kodas yra aktyvuojamas, kodo mygtukas sumirksi du kartus. Tuomet
paskutinis lankytas prietaiso puslapis parodomas pultelio ekrane.
Arba
Jei IR kodas nëra aktyvuojamas, kodo mygtukas sumirksi vienà kartà.
Pasitikrinkite prekës þenklo kodà ir pabandykite ávesti já dar kartà.

Iðbandykite, ar mygtukai teisingai veikia su jûsø prietaisu.
Jei prietaisas nereaguoja á SRU9400, atlikite veiksmus nuo 2 þingsnelio dar kartà
ir pabandykite ávesti kità ádiegimo kodà, kuris yra áraðytas prie jûsø prietaiso.

Atlikite visus þingsnelius nuo 1 iki 6 kiekvienam prietaisui, kurá norite valdyti. Kità
prietaisà galite pasirinkti naudodamiesi mygtuku.

1. Mode
Prietaiso indikatorius

2. Ádiegimo

3. ádiegimo

4.

5.

6.

Mode

IÐ PIRMO ÞVILGSNIO

NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIO ÁDIEGIMAS



KODAI

24 5

NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIO ÁDIEGIMAS

IR kodo paieðka

Jei negalite surasti savo prietaiso prekës þenklo ðiame kodø sàraðe, jûs galite leisti nuotolinio valdymo pulteliui
paèiam surasti ðá kodà.

Naudodamiesi (reþimo) mygtuku pasirinkite prietaisà, kuriam norite surasti ádiegimo kodà. Ásitikinkite,
kad tas prietaisas yra ájungtas.

ásijungia.

Paspauskite ir palaikykite tris sekundes. meniu pasirodys.

Spauskite bûdami ádiegimo meniu. Pasirodys mygtukai Search (Paieðka) ir (Baigti ádiegimà).

Paspauskite ir laikykite mygtukà.
Nuotolinio valdymo pultelis pradeda siøsti iðjungimo komandas pasirinktam prietaisui.
sumirksi kiekvienà kartà, kai naujas kodas iðsiunèiamas.

Kai tik prietaisas iðsijungia, atleiskite mygtukà. Ásitikinkite, kad nenuspaudëte jokiø kitø mygtukø.
IR kodas yra aktyvuojamas, paskutinis lankytas prietaiso puslapis parodomas pultelio ekrane.

specifinius ðio prietaiso mygtukus.
Jei aktyvuotas IR kodas yra teisingas, ðie mygtukai veiks taip, kaip ir priklauso.
Jei yra mygtukø, kurie neveikia tinkamai, atlikite þingsnelius norëdami surasti naujà kodà.

Jûs galite “iðmokyti“ SRU9400 nuotolinio valdymo pultelá funkcijø ið originalaus nuotolinio valdymo pultelio,
pavyzdþiui, kai tokios funkcijos negalima atlikti naudojant jautriojo ekrano mygtukus.

Áeikite á meniu ir spauskite . Pirmasis paskutinio pasirinkto
prietaiso puslapis ( ) rodomas ekrane.

Sudëkite SRU9400 nuotolinio valdymo pultelá ir originalø nuotolinio
valdymo pultelá atstumu vienas nuo kito.

Paspauskite pultelyje, kurá norite “iðmokyti“ funkcijos ið
originalaus pultelio.

mygtukas pasilieka.

Paspauskite nuotolinio valdymo pultelyje. Aukðto
tono pyptelëjimas nurodo, kad SRU9400 sëkmingai iðsaugojo mygtukà.

mygtukas sumirksi du kartus ir meniu pasirodo.
Arba
Þemo tono pyptelëjimas nurodo, kad SRU9400 nepavyko ásiminti mygtuko.

mygtukas sumirksi vienà kartà ir Set-up meniu pasirodo.

Pakartokite þingsnius kiekvienam mygtukui SRU9400 nuotolinio
valdymo pultelyje, kurá norite uþprogramuoti.

1. Mode

Prietaiso indikatorius

2. Ádiegimo

3. Exit Setup

4. OK
Prietaiso indikatorius

5. OK

6. Iðbandykite

2-5

1. Set-up
Page 1

2.
6 centimetrø

3. mygtukà SRU9400

Learn

4. mygtukà originaliame

Learn Set-up

Learn

5. 1-4

Pastaba. Jûs galite pasiekti kitus pasirinkto prietaiso mygtukus naudodami
mygtukà arba pasirinkti kità prietaisà naudodami mygtukà.Page 2 Mode

Mygtukø programavimas
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Mygtukø kopijavimas

Makro komandø programavimas

Jei norite tam tikro prietaiso specifinæ funkcijà naudoti ðiame nuotolinio valdymo pultelyje kitam prietaisui, jûs galite
tà funkcijà. Pavyzdþiui, kai jûsø prietaisø (DVD, televizoriaus, VCR) garsas yra kontroliuojamas per

stiprintuvà, jûs galite nukopijuoti stiprintuvo garso funkcijas á DVD grotuvo funkcijas.

Áeikite á meniu ir spauskite . Pirmasis paskutinio pasirinkto prietaiso puslapis ( ) rodomas
ekrane.

Spauskite source (ðaltinio) mygtukà, ið kurio norite nukopijuoti funkcijà. Tai gali bûti bet kuris mygtukas
iðskyrus Page 1, Page 2, Setup ir Mode.

Pasirinkite prietaisà, á kurá norite ákopijuoti funkcijà naudodami mygtukà.
Pirmasis pasirinkto prietaiso puslapis ( ) rodomas ekrane.

Paspauskite mygtukà, kurá paspaudus turëtø veikti funkcija.
Jei SRU9400 sëkmingai nukopijavo mygtukà, mygtukas sumirksi du kartus ir meniu parodomas.
Arba
Jei SRU9400 nenukopijavo mygtuko, Copy mygtukas sumirksi vienà kartà ir meniu parodomas.

Jûs galite uþprogramuoti iki keturiø makro savo prietaisø valdymui.

Makro komanda yra , kurià jûs galite uþprogramuoti. Pavyzdþiui, norëdami þiûrëti DVD,
paprastai jûs turëtumëte atlikti:

Naudojant makro, visas ðias komandas nuotolinio valdymo pultelis atliks

Jûs galite perþiûrëti makro komandas visuomet paspaudæ mygtukà ir pasirinkæ makro numerá. Norëdami

suþinoti daugiau informacijosapiemakrokomandønaudojimà, þiûrëkite skyrelá “ “7psl.

Norëdami uþprogramuoti makro komandà:

Áeikite á meniu ir spauskite .
Pasirodys skaièiai nuo 1 iki 4.

Pasirinkite skaièiø, ties kuriuo norite iðsaugoti makro komandà. Jei ðiam skaièiui jau yra priskirta makro
komanda, ji bus perraðyta.
Paskutinis naudotas prietaisas rodomas ekrane.

Paspauskite , kuri sudarys makro.

Spauskite mygtukà norëdami uþbaigti makro komandà.
mygtukas sumirksi du kartus ir paskutinis naudotas prietaiso puslapis pasirodo ekrane.

nukopijuoti

1. Set-up Page 1

2.

3. Mode
Page 1

4.
Copy Set-up

Set-up

mygtukø paspaudimø seka

vienu mygtuko paspaudimu.

1. Set-up

2.

3. mygtukø sekà

4. OK
Macro

Kas yra makro komanda?

�

�

�

�

�

Ájungti televizoriø

Ájungti DVD

Ájungti garso sistemà

Pasirinkti tinkamà ðaltiná televizoriui ir garso sistemai

Paspausti Play (groti) mygtukà, kad bûtø paleistas DVD.

Makrokomandønaudojimas

Jûs galite uþprogramuoti paspaudimø vienoje makro komandoje. Makro komanda
automatiðkai iðsaugoma, kai bandote ávesti 13 mygtukà ir Set-up meniu pasirodo.
Jûs galite pasiekti kitus pasirinkto prietaiso mygtukus naudodami mygtukà arba pasirinkti kità prietaisà
naudodami mygtukà.

Pastabos. iki 12 mygtukø

Page 2
Mode

NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIO ÁDIEGIMAS KODAI
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Ekrano nustatymø reguliavimas
Kai naudojate nuotolinio valdymo pultelá, ekranas automatiðkai ásijungia. Po 6 sekundþiø jis ásijungia vël.

Jûs galite pakeisti ðá laikà:

Áeikite á meniu ir spauskite .
Pasirodys skaièiai nuo 1 iki 4.

Pasirinkite pageidaujamà laikà, po kurio ekranas iðsijungs:
= 3 sekundës
= 6 sekundës
= 9 sekundës
= 12 sekundþiø

mygtukas sumirsi du kartus nurodydamas, kad naujasis nustatymas iðsaugotas ir meniu
pasirodo.

1. Set-up

2.
1
2
3
4
Display Set-up

Pastaba. Ekrano iðsijungimo laikas turi átakos baterijø galiojimo laikui – kuo ilgiau ekranas bûna ájungtas, tuo
greièiau baterijos iðsenka.

Prietaiso pasirinkimas

Naudojimasis prisilietimui jautriais mygtukais ir kietaisiais mygtukais

Makro komandø naudojimas

Jûs galite pasirinkti prietaisà, kuris yra ádiegtas pultelyje naudodami mygtukà:

Daþniausiai naudojamos jûsø prietaisø funkcijos yra valdomos prisilietimui jautriais ekrano mygtukais ir kietaisiais
mygtukais.

Funkcijos, tinkamos tik ðiam prietaisui, rodomos ekrane. Jûs galite pasiekti kitas funkcijas naudodami
mygtukà ekrano apaèioje.

Ðis nuotolinio valdymo pultelis gali turëti iki 4 makro komandø.

Makro komandos pasiekiamos naudojantis nuotolinio valdymo pulteliu paspaudus .

Ðis mygtukas visuomet rodomas ekrane, pirmajame puslapyje, nepriklausomai, koká prietaisà tuo metu valdote.

Spauskite norëdami pasiekti uþprogramuotas makro komandas.

Pasirodys skaièiai nuo 1 iki 4.

Spauskite tà skaièiø, kurio makro komandà norite ávykdyti.
Makro komanda ávykdoma ir paskutinio pasirinkto uþsidega.

Mode

Page 2

1.

2.
prietaiso indikatorius

�

�

�

Prietaiso indikatorius uþsidega

Ekrane pasirodo mygtukai tam prietaisui

Kietaisiais mygtukais valdote pasirinktà prietaisà

NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIO ÁDIEGIMAS

NAUDOJIMASIS NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIU
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PAGALBA

Problemø sprendimas

Reikia pagalbos?
Jei turite klausimø apie SRU9400, jûs visuomet galite susisiekti su mumis. Mûsø kontaktus rasite 91 puslapyje.

Jûsø universalaus Philips nuotolinio valdymo pultelio modelio numeris yra SRU9400/10

Pirkimo data .............../....................../................./ (diena/mënuo/metai)

Problema Sprendimas

Vienas ar daugiau mygtukø
neveikia su mano prietaisu

�

�

�

Norëdami valdyti ne Philips prietaisà su SRU9400, jûs turite ádiegti tà
prietaisà naudodami specifiná ádiegimo kodà.

Jei negalite surasti savo prietaiso prekës þenklo ðiame kodø sàraðe, jûs
galite leisti nuotolinio valdymo pulteliui paèiam surasti ðá kodà.

SRU9400 taip pat gali “iðmokti“ mygtukø funkcijas ið jûsø originalaus
nuotolinio valdymo pultelio.

Þiûrëkite skyrelá “Prietaisø ádiegimas“ 4 puslapyje.

Þiûrëkite 5 psl.

Þiûrëkite skyrelá “ “ 5 puslapyje.Mygtukø programavimas

SRU9400 nuotolinio valdymo pultelis gali surasti reikalingus IR kodus.
Þiûrëkite 5 psl.

�

�

�

�

TV mode sudaro spalvoti televizoriai, TV-VCR kombinacijos, TV-DVD
kombinacijos, plazminiai televizoriai ir skystøjø kristalø (LCD)
televizoriai.

VCR mode sudaro VCR ir PVR grotuvai

DVD mode sudaro DVD, DVDR ir DVD-HDD kombinacijos.

STB mode sudaro satelitinës dëþutës, kabelinës dëþutës ir DVB-
T/skaitmeniniai þemës dekoderiai

� Baterijø lygis pernelyg iðsekæs. Iðimkite senàsias baterijas ir ádëkite
naujas.

Negaliu surasti savo
prietaiso prekës þenklo
kodø sàraðe.

Negaliu surasti tinkamo
prietaiso tipo savo
SRU9400 arba prietaisø
sàraðe ðios knygelës gale.

Negaliu ájungti SRU9400

Seno produkto iðmetimas

Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbti arba
naudojami dar kartà.

Jeigu ðis nubraukto konteinerio simbolis yra prie produkto, tai reiðkia, kad produktas pagamintas
pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.

Pasidomëkite apie vietinæ elektros ir elektroniniø produktø sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir neiðmeskite senø árenginiø kartu su kitomis ðiukðlëmis. Teisingas senø produktø
iðmetimas nedarys þalos aplinkai ir þmoniø sveikatai.

INFORMACIJA VARTOTOJUI

KODAI

21

PC

AMP

TUNER/RECEIVER
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CABLE

9
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TV
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